
Chassis - HNT-26 - Savage - SA - RH - Folding - ARCA - BCF

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 26oz
(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light
hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting
chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon
fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock.

Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - Savage - SA - RH - Folding - ARCA - BCF
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008845
Mfr. No.: 106133-BCF
Action Type: Short
Color: Carbon Fiber
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Model: 100
Style: Chassis
Delivery weight: 1.4g
Shipping length: 750mm
UPC: 682157404490
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Sicherheitsanleitung für das MDT Chassis HNT26
Savage

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Chassis HNT26 Savage. Dieses Produkt wurde speziell für die
Jagd entwickelt und bietet eine Kombination aus Leichtigkeit und Funktionalität. Um sicherzustellen, dass Sie das
Chassis sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Halten Sie das Chassis von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie das Chassis regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehörteilen.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Chassis verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass das Chassis sicher an Ihrer Waffe befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie es, das Chassis in der Nähe von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit zu lagern.
Achten Sie beim Transport des Chassis darauf, dass es nicht stürzt oder beschädigt wird.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis haben: MagnesiumChassisBasis,
KohlefaserVorderschaft, KohlefaserGriff und KohlefaserSchaft.
Befestigen Sie die MagnesiumChassisBasis sicher an Ihrer Waffe.
Montieren Sie den KohlefaserVorderschaft gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Setzen Sie den KohlefaserGriff an die vorgesehene Stelle ein.
Fügen Sie den mit Schaumstoff gefüllten KohlefaserSchaft hinzu und stellen Sie sicher, dass alles fest
sitzt.

Nutzung des Chassis

Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile fest und sicher sind.
Verwenden Sie die Waffe mit dem Chassis nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Halten Sie beim Schießen immer die Sicherheitsvorkehrungen ein, um Unfälle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis gemäß den geltenden lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und
Waffen.
Achten Sie darauf, das Chassis nicht einfach im Müll zu entsorgen, um Umweltschäden zu vermeiden.
Informieren Sie sich über lokale Recyclingstellen, die möglicherweise spezielle Programme für die Entsorgung
von Waffen und Zubehör anbieten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des MDT Chassis HNT26
Savage, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des MDT Chassis HNT26 Savage hat oberste Priorität. Indem Sie diese
Sicherheitsanweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für MDT entschieden haben.
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MDT Chassis HNT26 Savage Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT Chassis HNT26 Savage. This product is designed for optimal performance in
hunting applications. This safety instruction guide provides essential information to ensure safe usage and
compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a hunting chassis.
Always inspect the chassis before use for any signs of damage or wear.
Keep the chassis out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Handling: Always handle the chassis with care to avoid dropping or damaging it.
Weight Limit: Be aware of the weight limit of the chassis and do not exceed it.
Assembly: Follow the provided installation instructions carefully to ensure proper assembly.
Use of Accessories: Only use accessories that are compatible with the MDT HNT26 chassis.
Environmental Conditions: Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its
performance.

Instructions for Installation and Usage

Unboxing:

Carefully remove the chassis and all components from the packaging.
Check for any missing parts against the included list.

Assembly:

Attach the carbon fiber forend to the magnesium chassis base.
Secure the carbon fiber grip to the chassis.
Install the foamfilled carbon fiber buttstock, ensuring it is firmly in place.

Adjustments:

Make necessary adjustments to the buttstock and grip for comfort and usability.
Ensure all components are tightly secured before use.

Usage:

When using the chassis, ensure that it is mounted securely to the firearm.
Always follow safe firearm handling practices while using the chassis.

Maintenance:

Regularly clean the chassis to remove dirt and debris.
Inspect all components for wear and replace them as necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT Chassis HNT26 in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.
Consider recycling materials where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT Chassis HNT26, please refer to the manufacturer's official website
or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
MDT Chassis HNT26 Savage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis MDT HNT26 Savage

Introducción
Gracias por elegir el Chasis MDT HNT26 Savage. Este chasis está diseñado para ofrecer un rendimiento
excepcional y una experiencia de caza ligera y cómoda. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad,
precauciones específicas y pautas para la instalación y el uso del chasis.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el chasis.
Mantén el chasis fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, no uses el chasis y contacta al fabricante.
Utiliza el chasis solo para el propósito previsto y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiradas de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este chasis está diseñado para rifles de caza. No lo utilices para otros fines.
Manejo: Siempre maneja el rifle con el chasis instalado de manera segura. Apunta el rifle en una dirección
segura y asegúrate de que el cañón esté libre de obstrucciones.
Cuidado con el Peso: Aunque el chasis es ligero, asegúrate de que tu equipo esté equilibrado para evitar
lesiones.
Condiciones Climáticas: Evita el uso del chasis en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.
Almacenamiento: Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Herramientas Necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la
instalación.
Montaje del Chasis:

Retira cualquier componente existente del rifle que interfiera con la instalación del chasis.
Sigue las instrucciones del fabricante para montar el chasis en el rifle.
Asegúrate de que todos los tornillos y pernos estén bien ajustados.

Verificación: Después de la instalación, verifica que todos los componentes estén seguros y en su lugar.

Uso

Ajuste de la Culata: Ajusta la culata del chasis a tu comodidad antes de usarlo.
Carga del Rifle: Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste.
Pruebas de Funcionamiento: Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de utilizar el
rifle en condiciones de caza.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el chasis, sigue las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminación de
productos.
Asegúrate de que el chasis esté completamente desmantelado y no sea reutilizable para evitar cualquier
riesgo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atención al cliente.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso
seguro y responsable del Chasis MDT HNT26 Savage.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Châssis MDT
HNT26

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis MDT HNT26. Ce produit a été conçu pour offrir une expérience de chasse optimale
tout en respectant les normes de sécurité les plus strictes. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur
la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Tenez le châssis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas le châssis d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le châssis dans un environnement approprié, loin de sources de chaleur ou de produits
chimiques.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée lors de l'utilisation du châssis.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement fixées avant chaque utilisation.
Portez des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation du châssis, comme des lunettes de
protection.
Ne laissez jamais le châssis sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage: Ouvrez soigneusement l'emballage et retirez le châssis et tous les accessoires.
Vérification: Inspectez toutes les pièces pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages.
Assemblage:

Fixez la crosse au châssis en utilisant les vis fournies.
Installez le gardemain en veillant à ce qu'il soit bien sécurisé.
Fixez la poignée en vous assurant qu'elle est solidement en place.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les pièces sont correctement assemblées.
Tenez le châssis avec les deux mains pour une meilleure stabilité.
Utilisez le châssis uniquement pour son usage prévu, en respectant les instructions d'utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le châssis dans les déchets ménagers.
Apportez le châssis dans un centre de recyclage approprié pour les matériaux en carbone et en magnésium.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis MDT HNT26, veuillez consulter les
ressources disponibles en ligne ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre châssis MDT
HNT26. Merci de votre attention et bonne chasse!



1.  
2.  

3.  

1.  

2.  
3.  

Istruzioni di Sicurezza per il Telaio MDT HNT26
Savage

Introduzione
Grazie per aver scelto il telaio MDT HNT26 Savage. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni ottimali e
sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è danneggiato.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto o incidente pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il telaio per scopi diversi da quelli previsti.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi il telaio.
Assicurati che il telaio sia correttamente assemblato e fissato prima dell'uso.
Evita di sovraccaricare il telaio oltre le specifiche del produttore.
Non tentare di modificare o riparare il telaio senza l'assistenza di un professionista qualificato.
In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Controllo dei Componenti: Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Assemblaggio: Segui le istruzioni di assemblaggio fornite nel manuale. Assicurati che tutte le parti siano
fissate saldamente.
Verifica di Sicurezza: Controlla che non ci siano parti allentate o difettose prima di utilizzare il telaio.

Uso

Impostazione: Assicurati che il telaio sia montato su un'arma compatibile e che tutti i meccanismi di sicurezza
siano attivati.
Controllo Finale: Prima di utilizzare il telaio, effettua un controllo finale per garantire che tutto sia in ordine.
Utilizzo: Utilizza il telaio solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al tuo
prodotto.

Ricorda, la tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste istruzioni e goditi l'uso del tuo telaio MDT HNT26 Savage
in modo sicuro e responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT Chassis HNT26
Savage

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT Chassis HNT26 Savage. Ta konstrukcja została zaprojektowana z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności podczas polowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednim
specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy konstrukcji są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia, takich jak ekstremalne temperatury
lub wilgotność.
Zachowaj ostrożność podczas składania i rozkładania konstrukcji, aby uniknąć zranienia palców.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji, które nie są zatwierdzone przez producenta.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Sprawdź, czy wszystkie części są obecne i nieuszkodzone.
Zainstaluj bazę z magnezu na stabilnym podłożu.
Zamocuj przednią część z włókna węglowego do bazy, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Przymocuj uchwyt z włókna węglowego do przedniej części.
Na końcu zamontuj kolbę wypełnioną pianką z włókna węglowego, upewniając się, że jest dobrze
zabezpieczona.

Użytkowanie

Po zakończeniu instalacji, przeprowadź test, aby upewnić się, że wszystkie elementy są stabilne.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, dbając o bezpieczeństwo swoje i innych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny konstrukcji przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku utylizacji elementów z włókna węglowego, upewnij się, że są one przekazywane do
odpowiednich punktów zbiórki.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Bezpieczeństwo użytkowania MDT Chassis HNT26 Savage jest kluczowe. Prosimy o przestrzeganie wszystkich
powyższych instrukcji, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu. Regularne
kontrole i odpowiednie użytkowanie pomogą w uniknięciu wypadków i zapewnią długotrwałe użytkowanie produktu.
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MDT Chassis HNT26 Savage Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT HNT26 Savage kiväärin tukin käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotevedot.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä aina suojavarusteita, kuten silmäsuojia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ja vapaa esteistä ennen käyttöä.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Älä muokkaa tai rakenna tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna magnesiumrunkoalusta tasaiselle pinnalle.
Kiinnitä hiilikuituinen etukahva ja kahva runkoon ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen käyttöä.
Säädä runko sopivaksi henkilökohtaisiin tarpeisiisi.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta sekajätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset osat, kuten metalli ja muovi, erikseen.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa. Varmista, että kaikki
kysymykset tai huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT Chassi HNT26 Savage

Introduktion
Tack för att du valt MDT Chassi HNT26 Savage. Detta jaktchassi är designat för att ge optimal prestanda och
säkerhet under användning. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör inte användas av barn utan övervakning.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon vid användning av chassit.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och husdjur.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast MDT HNT26 chassit med kompatibla vapenmodeller.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du använder chassit.
Undvik att utsätta chassit för extrema temperaturer eller fuktighet.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen står i skottlinjen vid användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande jakt och vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av chassit:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet: magnesiumchassi, kolfiberförände, kolfibergrepp och
skumfylld kolfiberkolv.
Följ tillverkarens anvisningar för att montera chassit korrekt.
Använd lämpliga verktyg och säkerställ att alla skruvar är åtdragna ordentligt.

Användning av chassit:

Sätt dig på en stabil yta och håll chassit med båda händerna.
Justera kolven för att passa din kroppstyp och skjutställning.
Kontrollera att vapnet är säkert och inte laddat innan du placerar det i chassit.

Underhåll av chassit:

Rengör chassit regelbundet med en mjuk, torr trasa.
Undvik att använda kemikalier som kan skada materialet.
Inspektera chassit för sprickor eller skador innan varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När chassit inte längre är i bruk, se till att det avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metall och plastmaterial.
Återvinn chassit om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om MDT HNT26 chassit, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök
MDT:s officiella webbplats för support och resurser.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av MDT Chassi HNT26
Savage.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro použití MDT Chassis HNT26
Savage

Úvod
MDT Chassis HNT26 Savage je speciálně navržené lovecké šasi, které poskytuje lehkost a funkčnost. Je důležité,
abyste se seznámili s následujícími bezpečnostními pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto
výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím šasi si přečtěte všechny pokyny a varování v této příručce.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy týkající se lovu a střelby.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny součásti šasi správně namontovány a bezpečně
upevněny.
Při manipulaci se zbraní používejte ochranné brýle a sluchátka.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při používání šasi v terénu buďte opatrní, abyste se vyhnuli pádům a zraněním.
Pokud si nejste jisti, jak správně používat výrobek, vyhledejte radu od odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Přečtěte si návod k instalaci dodaný s výrobkem.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Nainstalujte šasi podle pokynů výrobce, dbejte na správné upevnění všech komponentů.

Používání:

Před použitím šasi se ujistěte, že je zbraň bezpečná a že je zajištěna.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pravidla a doporučení pro manipulaci se zbraní.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej bezpečně, abyste předešli nehodám.
Zvažte možnost vrátit výrobek výrobci nebo prodejci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce všechny
potřebné informace o výrobku, včetně modelu a sériového čísla.

Tímto způsobem zajistíte, že používání MDT Chassis HNT26 Savage bude bezpečné a efektivní. Děkujeme, že
dodržujete tyto bezpečnostní pokyny.


